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79v,7 AD INFIRMITATĒ Mvlierv̄ pꝰ partv.̄
79v,8 [N]im in der hirziſ prunfte. eineſ hirzzeſ gemahte qd̸ dr̄ pⁱapū
79v,9 unte d er riz fil harte unte ſenidiz file cleine unte puluer iz
79v,10 unte iziz nun nath. in eine aie. ſo wir dir ſin buz. vnte wirt
79v,11 dir din lîep. [T]olle de radicibꝰ ſaluatoriſ. i. de regū herba. qd̸
79v,12 dr̄ alant [wurze]. iii. dieſ ſcī Petⁱ apl̸i & caue ne ueniat illa die
79v,13 indomū tuā altera die ſeca aqⁱd radicē ad rotundū. & mitte in mel
79v,14 in dieſ ſuſpende illo ſine fumo uſ ꝙ ſiccata ſit & tere uſꝙ adpuluerē
79v,15 [et] benedic illā viiii curſiliiſ & manduca ſiue bibe ꝓom̄ibꝰ doloribꝰ
79v,16 ſ[iue] [egrotaſ ] [inter]iuſ aut e[xter]iuſ ſiue in ueniſ. aut incruribus
79v,17 ſiue aliqᵃ [infirmitat]e detine[r]iſ bib[e] illā cum melle & vino calido val et.
79v,18 [H][erba][.] [...][cion] in noct[e] ul̸ ut ſtella lucet ſic̄ peonia. quā qⁱ ſecū

ha[bu͛it][.]
79v,19 [ſ ][.] nunquā inmalu[m] accidit. [T]olle teſtā de capite corni[c]iſ ac deinde
79v,20 qᵃndo īfan[ſ ] ēnatꝰ ante qᵃ\ ſe[....] [...] matriſ ul̸ alcīꝰ feminę. expⁱme

mamillas
79v,21 [lac] [matriſ ] [infa]ntiſ īſupᵃdic[t]ā teſta[m] [c]o[rn]iciſ. ad mitte exteſta

lac inoſ infantiſ
79v,22  ita paſce tribꝰ con[tinuiſ ] diebꝰ abſꝙ alio victu. Audiui abb̸m deſuꝑiori
79v,23 ſcocia cū magna [affir]mat[i]o[ne] d[ice]re. qᵒd poſtea qᵃndo creuerit

in[f ]anſ
79v,24 [p]oſſit diſcernere ōſ [uo]ceſ cornicoꝝ  ſignificationeſ earū.
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